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3 Urodzajna jesieh
12 Tekst jest najwazniejszy -
rozmowa z Julig Holewinskg

ZA'KS

sprzyjamy wyobrazni

The skeleton of an eagle, ryt. Brown | 1791
zrodto: Wellcome Collection, Londyn
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wydarzenia

Urodzajna
jesien

Agnieszka Lubomira Piotrowska

Jesienn w polskim teatrze to karnawatl premier i festiwali.

W kazdym zakatku kraju odbywaly sie festiwale, konkursy,

przeglady teatralne, o ktérych opowiadamy nizej.

Odbylo sie tez wiele premier naszych tworcow.

Premiery

Jesienne premiery to przede wszystkim
wielka klasyka. Czesto przygotowywana

z mys$la o szkolnym widzu. Teatr im. Ste-
fana Jaracza w Lodzi zaprosil na premiere
Zemsty Aleksandra Fredry w opracowaniu
irezyserii Krzysztofa Jasinskiego. Cierpie-
nia mtodego Wertera wedtug Johanna Wolf-
ganga Goethego w skupionej na psycho-
logii postaci adaptacji Patrycji Kowanskiej
wyrezyserowata Maria Spiss w Teatrze

im. Aleksandra Fredry w Gnieznie.
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W oparciu o tworczo$¢ Wiadystawa Broniew-
skiego powstat w Teatrze Dramatycznym
w Plocku spektakl Broniewski w rezyserii
Julii Mark.

Wystawiono trzy teksty Shakespeare’a

w przektadach trzech réznych thumaczy.
Magdalena Piekorz zrealizowata w Teatrze
Polskim we Wroctawiu Sen nocy letniej

w przektadzie Konstantego Ildefonsa Gat-
czynskiego. Miarke za miarke w przektadzie
Piotra Kaminskiego w Teatrze Dramatycz-

nym im. Jerzego Szaniawskiego w Plocku

Wisnowy sad | fot. Wojtek Szabelski

przygotowal Bogdan Kokotek. Natomiast
w Teatrze Starym w Lublinie na jubileusz
dwusetlecia placéwki Janusz Oprynski
wyrezyserowal monodram Andrzeja Sewe-
ryna wg Leara w ttumaczeniu Stanistawa
Baranczaka. Powrécili rowniez Moliére

i Czechow: Tartuffe w ttumaczeniu Jerzego
Radziwiltowicza w Krakowskim Teatrze
STU w rezyserii Krzysztofa Pluskoty

i Lukasza Kosa Wisniowy sad w przekta-

dzie Agnieszki Lubomiry Piotrowskiej

w Teatrze im. Wilama Horzycy w Toruniu.

Kolejnej realizacji doczekat sie rowniez

Sztukmistrz z miasta Lublina wg Isaaca
Bashevisa Singera w przekladzie Krystyny
Szerer z librettem Michala Komara i Jana
Szurmieja oraz songami Agnieszki Osiec-
kiej. Spektakl wyrezyserowal Witold
Mazurkiewicz w Teatrze Polskim w Biel-
sku-Bialej. W Teatrze Powszechnym

w Radomiu w ramach 15 Miedzynarodo-
wego Festiwalu Gombrowiczowskiego
powstala premiera Zbrodni z premedytacjq
Witolda Gombrowicza w rezyserii Blazeja

Peszka. Tworczo$¢ Gombrowicza,
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a dokladnie adaptacja trzech jego opowia-
dan Na kuchennych schodach, Dziewictwo
iZbrodnie z premedytacjqg powrdcita w przygo-
towanej przez duet rezyserski Matgorzata
Hajewska-Krzysztofik i Bartek Gelner jako
spektakl dyplomowy studentéw Wydzialu
Aktorskiego Szkoty Filmowej Zadnych przed-
wezesnych wnioskéw w Teatrze Studyjnym
w Lodzi. Opolski Teatr Lalki i Aktora przy-
gotowal premiere Szkicow z Becketta na pod-
stawie utworow Akt bez stow I, Katastrofa

i Fragment dramatyczny Iw przekltadzie
Antoniego Libery i rezyserii Aleksandra

Maksymiaka.

W Teatrze Polskim w Warszawie przypo-
mniano Czekoladki dla Prezesa Stawomira
Mrozka w adaptacji Janusza Majcherka
w rezyserii Ewy Domanskiej i Ewy Mako-
maskiej. Mrozek w latach sze$¢dziesia-
tych pisat dla Edwarda Dziewonskiego
teksty o prezesie dzialajacej na prowin-
cji spotdzielni ,Jasna Przysztos¢”. Zostaty
one opublikowane dopiero w 2018 roku.
Janusz Majcherek napisal na ich podsta-
wie scenariusz, w ktérym sam prezes jest
nieobecny, ale wszystko wokot dzieje sie
dla niego, z jego powodu, wobec niego.
Tekst i spektakl wciaz sa przenikliwe

iaktualne.
Po Dekalog Krzysztofa Kieslowskiego sie-

gnat Wojciech Faruga, realizujac spektakl

z dramaturgia Julii Holewinskiej w Teatrze
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Narodowym w Warszawie (szerzej
o tej i innych premierach Holewinskiej
W pomieszczonej w tym numerze rozmo-

wie z autorka).

W Teatrze im. Juliusza Osterwy w Lublinie
Marek Pasieczny (to jego druga realizacja
tej sztuki) wystawil Diabelski miyn Erica
Assousa w przektadzie Barbary Grzego-
rzewskiej. To historia relacji dwojga ludzi
z zaskakujacym finalem. Jak zapewnia
rezyser, ,tekst nie ma ciezaru moralitetu,
raczej lekkos$¢ farsy”. W Teatrze Miejskim
w Nysie (Nyski Dom Kultury) Zbigniew
Kutagowski wystawit sztuke wegierskiej
dramatopisarki Evy Pataki Edith i Marlene
w przekladzie Haliny Rutkowskiej i Andrzeja
Rutkowskiego. To juz dwunasta realizacja

tej sztuki.

Na inauguracje Sceny Kameralnej

im. Stanistawa Bieniasza w Teatrze
Nowym w Zabrzu Krzysztof Prus wyre-
zyserowat Ucieczke autorstwa patrona
sceny we wlasnej adaptacji. To osadzona
w realiach Zabrza czasu stanu wojennego
tragikomiczna powies$¢ o wykorzenionym
Slazaku, zdeklasowanym nauczycielu,
toksycznym mezu i ojcu, ktory niespodzie-
wana szanse na poprawe losu otrzymat

za cene wstapienia do milicji, a ucieczki
od siebie i rzeczywistosci poszukuje

w alkoholu.

Cieszy duze zainteresowanie nowa sztuka
Anny Wakulik Grupa krwi. W krétkim
czasie doczekata sie juz dwoch realizacji.
W Teatrze im. Adama Mickiewicza w Cze-
stochowie prapremiere wyrezyserowata
Agata Biziuk. ,Wakulik bierze pod lupe
polskie mity, bada ich zywotnos¢, aby na
konicu rozbroi¢ je w anarchizujacy spo-
séb. Tutaj nic nie bedzie tak, jak nam sie
na poczatku moze wydawac! Dramato-
pisarka bawi sie konwencjami, nawigzuje
zaréwno do polskiej tradycji, historii, jak
ido zjawisk i postaci popkultury. Tekst
przesycony jest ironia i absurdalnym
poczuciem humoru. Autorka raz puszcza
oko do widza, aby za moment podda¢
wszystko gorzkiej refleksji.” - zapowiada
teatr. Czestochowskie wystawienie tej
sztuki diametralnie ro6zni sie w interpre-
tacji tekstu od premiery zagranej kilka
dni pézniej w Teatrze Nowym w Stup-
sku w rezyserii Macieja Gorszynskiego:
,Grupa krwi prowokuje do postawienia
kilku pytan: czy mozliwa jest systemowa
naprawa niesprawiedliwosci, czy raczej
przecia¢ ja mozna jednym, anarchicznym
dziataniem? Czy zlo drzemiace w ludziach,
nie pozwalajace im na porozumienie ma
swoje zrodto w systemowej przemocy?
Jakie sa granice szczerosci i proby auten-
tycznosci w kontakcie z innymi ludzmi?
Czy teatr jest w stanie przepracowac
historyczne krzywdy? Jakie sa zrodta
hierarchii spolecznych? I wreszcie czy

wazniejsza jest stabilizacja i bezpieczna
praca, czy poczucie wolnosci”? Podczas
4. Kieleckiego Miedzynarodowego Festi-
walu Teatralnego (27.09.-13.10.2022)
odbyto sie tez czytanie performatywne
tej sztuki.

Prapremiery

Wirdd prapremierowych realizacji domi-
nowaty polskie sztuki i adaptacje polskiej
literatury. Glosne Next level na podstawie
ksiazki Marka Millera Sekta made in Poland
(dyplom studentéw Akademii Sztuk
Teatralnych im. Wyspianskiego w Krako-
wie w rezyserii Marcina Libera) opowiada
historie kilku wspélnot od ich powstania

do przeobrazenia w autorytarna sekte.

Praktyka widzenia Michata Buszewicza
inspirowana Teorig Widzenia Wtadystawa
Strzeminskiego to esej teatralny w rezy-
serii Wojtka Rodaka w Teatrze Nowym
w Lodzi. Spektakl powstal w ramach
projektu ,Nowy i Mtodzi” w koprodukcji
z Festiwalem L6dz Czterech Kultur.

Baszert. Dziewczyna z Nowolipek to monodram
autorstwa Iwony Kusiak we wspotpracy
z Aleksandra Engler-Malinowska w rezy-

serii Darii Anfelli w Teatrze im. Juliusza
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Osterwy w Gorzowie Wielkopolskim.
Spektakl zostat zrealizowany w ramach
programu OFF Polska, organizowanego
przez Instytut Teatralny im. Zbigniewa
Raszewskiego ze $srodkéw Ministra Kul-
tury i Dziedzictwa Narodowego. Realiza-
cja wydarzenia objeta jest Honorowym
Patronatem Zydowskiego Instytutu Histo-

rycznego im. Emanuela Ringelbluma.

Igor Gorzkowski wystawil w Teatrze

im. Wojciecha Bogustawskiego w Kaliszu
Idzie skaczqc po gérach wg dotychczas nigdy
nie widzianej na scenie powiesci Jerzego
Andrzejewskiego we wtasnej adaptacji.
Akcje powiesci rozgrywajaca sie we Fran-
cji w czasach generala de Gaulle'a w prze-
niesiono do wspoétczesnej Polski, zas
bohater Antonio Ortiza (jego pierwowzo-
rem byl Pablo Picasso) staje sie Antonim.
Glowng 0§ przedstawienia stanowi histo-
ria miodego malarza Alaina i jego dziew-
czyny Suzanne (czyli w adaptacji - Olka

i Zuzanny) i zderzenie mlodosci ze staro-

Scig, talentu z destrukcyjnym geniuszem.

Agata Duda-Gracz zrealizowata kolejny
spektakl w Klajpedzie, w Klaipédos
Dramos Teatras na podstawie wtasnego
tekstu Meilé (Mitos¢). Akcja spektaklu
toczy sie w nieznanym zakatku $wiata -
moze to by¢ wie$ w Polsce albo na Litwie.
Zyja tam ludzie biedni, podejrzliwi wobec

wszelkich nowinek, tkwiacy w swojej
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chrzescijansko-poganskiej mitologii.
We wsi pozostato niewielu mieszkancow,
a tych, ktérzy zostali, facza ze soba trudne

do rozwiklania wiezy pokrewienstwa.

Co sig stato znogq Sarah Bernhardt autorstwa
Justyny Lipko-Koniecznej w rezyserii
Justyny Wielgus to pierwsza czes¢ tryp-
tyku, w ktérym rezyserka bierze pod lupe
y2uszkodzenia ciata w zwigzkach z tym, co

teatralne, nieteatralne i okototeatralne”.

Z dramaturgii obcej zobaczylismy:
Akomérka dzwoni Sarah Ruhl w przektadzie
Malgorzaty Semil i rezyserii Macieja
Englerta w Teatrze Wspolczesnym w War-
szawie - to obraz rozpadu wiezi i relacji
miedzyludzkich we wspodtczesnym Swiecie;
Syreng. Anatomig mitosci na motywach opo-
wiadania singapurskiej pisarki Amandy
Lee Koe (z wydanego w 2020 roku tomu
Ministerstwo moralnej paniki) w adaptacji
Zuzanny Bojdy i rezyserii Darii Kopiec

we Wroctawskim Teatrze Wspotczesnym.
W prowadzonym od pieciu lat przez Terese
i Mirostawa Bielinskich Teatrze TeTaTeT
w Kieleckim Centrum Kultury Mirostaw
Bielinski wystawit Tesciowe wiecznie zywe
Jakuba Zindulki w przekladzie Jana Weglow-
skiego. Ubiegtoroczny laureat Nagrody
Dramaturgicznej Aurory miasta Bydgosz-
czy - Mikita Ilinczyk wystawit w Teatrze
Polskim w Bydgoszczy swoja nowa sztuke

F***ing in Brussels. Jej glowny bohater,

F***ing in Brussels - plakat

F***ing in Brussels

premiera 16 pazdziernika 2022

ria Mikita llyinchyk
Agnieszka Lubomira Piotrowska
hat Dobrucki
enograficzna Nina Joachimowska
atorzy Karolina Lewandowska, Marcin Muszyniski
produkcja Magda Niediwiecka, Lena Tworkowska
inspicjent, asystent rezysera, operator kamery Adam Pakieta
jq Mirostaw Guzowski, Marian Jaskulski, Jerzy Pozarowski,

Michat Suréwka, Malgorzata Witkowska oraz Emilia Piech

Michat Dobrucki

teatr polski
bydgoszcz
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Maksima, czuje olbrzymi gniew wobec
Europy Zachodniej, wobec struktur UE.
Chlopak ze Wschodu wynajmuje miesz-
kanie w dyplomatycznej dzielnicy, naprze-
ciw budynku UE i przez aplikacje Grindr
zaprasza unijnych pracownikow na seanse
BDSM. Watki seksualne sa jednak przede
wszystkim metaforg relacji politycznych.
Szeroko dyskutowanym wydarzeniem

byt spektakl Mai Kleczewskiej, ktéra wraz
z dramaturgiem Damianem Josefem
Neciem przygotowala adaptacje Laskawych
Jonathana Littella w przektadzie Magdaleny
Kaminskiej-Maurugeon w Teatrze Slaskim
w Katowicach.

Spektakle dla dzieci

W teatrach dla dzieci duzo bylo nowych
sztuk i adaptacji nie$miertelnych bajek.
Wielka wyprawa na drugi koniec miasta
Szymona Jachimka w rezyserii Tomasza
Valdall-Czarneckiego w Teatrze Nowym
w Czestochowie to opowies¢ o dziew-
czynce, ktéra wymarzyta sobie na urodziny
prezent w postaci biletu autobusowego
na pierwsza samodzielna wyprawe przez
miasto. Urodzinowy bilet to nie tylko
spelnienie jej marzen, lecz tez poczatek
przygody, nowych znajomosci i licznych

perypetii.
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Pasterka i kominiarczyk wg basni Hansa
Christiana Andersena w adaptacji Daniela
Arbaczewskiego w rezyserii Arkadiusza
Klucznika w Teatrze Dzieci Zaglebia

w Bedzinie to historia dziejaca sie

w kredensie wsrod porcelanowych figu-
rek. Chinczyk postanawia ozeni¢ matg
pasterke z wladca porcelanowego kre-
densu, a w jej obronie staja chinska por-
celanowa waza i porcelanowy kominiar-
czyk. To on zabierze pasterke w podroz po
kredensie, odwiedza krélestwo najnizszej
szuflady i krélestwo kart do gry. Narodzi

sie miedzy nimi uczucie.

Wojna, ktéra zmienita Rondo. Niezapomi-
najka Mariusza Golosza na motywach
ksiazki dla dzieci Wojna, ktéra zmienita
Rondo Romany Romanyszyn i Andrija
Lesiwa (wydanej w przekladzie Aleksan-
dry Ady Oranz w wydawnictwie Krytyki
Politycznej) w rezyserii Anity Piotrowskiej
w Teatrze Lalek Guliwer w Warszawie.
Premiera odbyta sie w ramach 12. Festi-
walu Muzyki Wspoétczesnej dla Dzieci
Mata Warszawska Jesien i 65. Festi-

walu Muzyki Wspoétczesnej ,Warszaw-
ska Jesien”. Projekt zostat realizowany

w ramach organizowanego przez Instytut
Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiego
programu rezydencji artystycznych dla

tworcow i tworczyn z Biatorusi i Ukrainy.

Laskawe | fot. Przemystaw Jendroska

W Teatrze Ludowym w Krakowie dobiega

konica budowa Teatralnego Instytutu Mto-

dych, ktory powstaje w rewitalizowanym
budynku dawnej Sceny Stolarni Teatru
Ludowego i bedzie zajmowat sie tworczo-
Scig dla dzieci. Stad juz teraz coraz wiecej
premier dla najmiodszych, m.in. Maciej
Prusak wyrezyserowat Doktora Dolittle
Hugh Loftinga w przekladzie Janiny

Mortkiewicz.

W warszawskim Teatrze Baj Bartosz
Kurowski wystawit Piotrusia Pana i Wendy
Jamesa Matthew Barriego w przekladzie

Michata Rusinka. Biatostocki Teatr Lalek

przygotowat premiere ekobajki Slimak
autorstwa Marty Guéniowskiej i w rezy-
serii Jacka Malinowskiego, ktory opowia-
dal przed premiera ,ludzie czesto prébuja
na site nas uszczesliwic. Tak jest z tytuto-
wym bohaterem, ktéry mieszka spokoj-
nie w swojej muszli, gdy nagle pojawia
sie Bobrzyca, agentka nieruchomosci,

i namawia Slimaka do zmiany mieszka-
nia”. Slimak po dhugiej wedréwce decyduje
sie pozosta¢ w zgodzie z wlasna natura

i mieszka¢ dalej w muszli. Tej samej
autorki Urodziny w Nigdylandii Agnieszka
Blaszczak wystawita w Teatrze Lalek

Banialuka w Bielsku-Biatej. To historia
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Kocia, ktérego marzeniem jest sie urodzié.
Niestety, do Nigdylandii wciaz nie przy-
bywa zamoéwienie na Kocia. Zdetermino-
wany bohater z pomoca przyjaciét pod-
stepem udaje sie na Ziemie, gdzie trafia do
mysiej rodziny.

W warszawskim Teatrze Ateneum Waw-
rzyniec Kostrzewski wyrezyserowat Alicje
w Krainie Snéw autorstwa Malgorzaty
Sikorskiej-Miszczuk na motywach Alicji
w Krainie Czaréw Lewisa Carolla. We Wro-
ctawskim Teatrze Lalek duet rezyserski
Maria Wojtyszko i Jakub Krofta przygo-
towal Sen nocy letniej Shakespeare’a w prze-
ktadzie Konstantego Ildefonsa Gatczyn-
skiego. To spektakl dla dzieci i mlodziezy
bez duzych skrotow i uproszczen tekstu,

za to z calym zespolem teatru na scenie.

Wecibscy na podstawie zbioru wierszowa-
nych opowiastek dla dzieci Doroty Gellner
w rezyserii Lecha Walickiego to propozycja
dla mlodego widza Teatru Groteska w Kra-
kowie. Teatr Muzyczny w Lodzi przygoto-
wal premiere bajki muzycznej autorstwa
iw rezyserii Agnieszki Rose UchodZcy z pla-
nety Lagta dla widzéw w wieku przedszkol-
nym i wczesnoszkolnym, opowiadajacej

o tym, ze inno$¢ nie jest zla i nie trzeba jej
sie bac. Teatr Lalki i Aktora Kubus w Kiel-
cach zaprosil na premiere adaptacji powie-
$ci Wiktora Woroszylskiego Cyryl, gdzie
jestes? (1962) w rezyserii Piotra-Bogustawa
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Jedrzejczaka. Teatr Kameralny w Bydgosz-
czy przygotowat muzyczna opowies¢ Trzy

Swinki i przyjaciele Szymona Jachimka wg

basni braci Grimm w rezyserii Waldemara

Wolanskiego. Teksty piosenek napisat
Jachimek wraz z Anng Mochalska.

Spektakle muzyczne

Something Rotten, czyli cos sig psuje - to
polska prapremiera w Teatrze Muzycz-
nym im. Danuty Baduszkowej w Gdyni.
Libretto autorstwa Kareya Kirkpatricka
iJohna O’Farrella przettumaczyt Daniel
Wyszogrodzki. ,Ta zwariowana komedia
przenosi nas do renesansowej Anglii,
gdzie poznajemy wszystkie najwazniejsze
postaci z Szekspirem na czele, ktory byt
celebryta tamtych czasoéw” - zapowiadat
rezyser Tomasz Dutkiewicz. Bohaterami
musicalu s3 dwaj skioceni autorzy, ktorzy
chca osiagnac sukces na miare Szekspira,
kiedy ten cierpi na kryzys tworczy.

W Operze i Filharmonii Podlaskiej. Euro-
pejskim Centrum Sztuki w Biatymstoku
Jakub Szydtowski wystawit West Side Story
Leonarda Bernsteina réwniez w przekla-

dzie Daniela Wyszogrodzkiego.

1989 | fot. Bartek Barczyk

Teatr Telewizji

Teatr TV wciaz w impasie. Premier mato,
a te, ktore powstaja, przyciagaja znikoma
liczbe widzéw, za$ krytycy nie zostawiaja
na nich suchej nitki. Zrealizowano spektakl
Komedianci, czyli Konrad nie zyje w rezyserii
Andrzeja Mastalerza wg tekstu Bronistawa
Wildsteina, w ktorym wykorzystano
fragmenty tekstow Jerzego Lanowskiego,
Macieja Stomczynskiego i Antoniego
Libery. Apollo z Bellac Jeana Giraudoux

w przektadzie Marii Serkowskiej i Henryka
Rostowskiego w rezyserii Anny Wieczur
to kolejna premiera jesienna.

Poza kategoriami nalezy umiesci¢ wielki
hit tej jesieni, a wlasciwie i calego sezonu -
rapowany musical 1089 wg pomystu Mar-
cina Napiorkowskiego, ze scenariuszem
Marcina Napiérkowskiego, Katarzyny
Szyngiery i Mirostawa Wleklego, muzyka
Andrzeja Mikosza-Webbera i w rezyserii
Katarzyny Szyngiery - to koprodukcja
Teatru im. Juliusza Stowackiego w Krako-
wie i Gdanskiego Teatru Szekspirowskiego.
Spektakl nawigzuje forma do Hamiltona,
rewolucyjnego musicalu Lin-Manuela
Mirandy, ktéry wprowadzit rap na Broad-
way, proponujac nowy jezyk opowiadania
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o historii atrakcyjny zaréwno dla mtodych,
jak i starszych odbiorcow. Musical ukazuje
historie Solidarnosci z nowej perspektywy
- wydarzenia z podrecznikéw historii
obserwujemy oczami trzech par - Frasy-
niukow, Wateséw i Kuroniow. Mocno
wybrzmiewa tez kobieca perspektywa
historii upadku komunizmu, kobiece
poswiecenie, walka, cierpienie. Krytyka

i publiczno$¢ przyjmuje spektakl entu-
zjastycznie. ,Takiego musicalu w Polsce
jeszcze nie bylo” - pisze Witold Mrozek
w ,Gazecie Wyborczej”, a publicznos¢,
bijac brawa na stojaco, skanduje ,Zwy-
ciezymy! Zwyciezymy!” ,Niektére sceny
wymyslili wrecz rewelacyjnie. Pierwszy

z brzegu przyklad: telewizyjna debata
Lecha Walesy i Alfreda Miodowicza jako
bitwa raperéw. Ale wezmy tez ukazanie
rozmow opozycji z wtadza w Magdalence
jako scene faczaca Wesele Wyspianskiego
z weselem w rytmie disco polo” - dodaje
Mrozek. Aneta Kyziol, recenzentka tygo-
dnika ,Polityka”, przyznata spektaklowi
szes¢ gwiazdek, co zdarza sie wyjatkowo
rzadko, dodajac ,to spektakl pionierski

na kazdym poziomie. Okazat sie dzielem
porywajacym i poruszajacym, mistrzow-

sko faczacym warstwy znaczen, genialnie

zagranym, za$piewanym i wytanczonym”.

Warto doda¢, ze partnerem spektaklu jest
Stowarzyszenie ZAiKS.
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Jesienne festiwale

W dniach 21-25 wrze$nia odbyt sie Festi-
wal Koszalinskie Konfrontacje Mtodych
~m-teatr”. Jego ideq jego jest stworzenie
warunkow do zaprezentowania spektakli
teatralnych rezyseréw mlodego pokolenia.
Spektakli, ktore zainicjuja glebsza dysku-
sje o nowej mysli teatralnej, ktéra - by¢
moze - wkrotce okresla¢ bedzie warunki
funkcjonowania polskich teatréw. W kon-
kursie uczestniczyty spektakle Instytut

w rezyserii Jedrzeja Wieleckiego w Teatru
im. Jana Kochanowskiego w Opolu, Rap
Maygister feat. Tomasz Kot w rezyserii Olka
Talkowskiego - produkcja gospodarza
festiwalu, Nasz maty PRL w rezyserii
Miniki Janik-Hussakowskiej z Nowego
Teatru w Stupsku, Wszyscy jestesmy dziwni
w rezyserii Olgi Ciezkowskiej, Fizyka kwan-
towa, czyli rozmowy nigdy nieprzeprowadzone
- monodram Julii Wyszynskiej w jej rezy-
serii, Blizej chmur. Zaraz spadam w rezyserii
Ewy Konstancji Buthak z AT w Warszawie,
Herstorie Rézewicza w rezyserii Barttomieja
Kalinowskiego z AST (filia we Wroctawiu).
Wyroéznienie otrzymat spektakl Rap magi-
ster feat. Tomasz Kot, za$ nagrode gtéwna
wreczono Oldze Ciezkowskiej za spektakl

Wszyscy jestesmy dziwni.

W pazdzierniku jednoczesnie odbywato
sie kilka festiwali: 4. Kielecki Miedzy-

narodowy Festiwal Teatralny i 27. edycja

Konfrontacji Teatralnych w Lublinie
trwaly przez caty miesigc. W dniach
8-22 pazdziernika w Teatrze Jaracza

w Olsztynie odbyl sie Miedzynarodowy
Festiwal Teatralny VIA CARPATIA. ,Wol-
nos¢ zwycieza” - takie hasto od wiosny
wida¢ na frontonie Teatru im. Stefana
Jaracza w Olsztynie i ono tez stalo sie
hastem przewodnim drugiej edycji festi-
walu. Spotkanie teatréow Europy Srodko-
wej i Wschodniej stawiato tworcom pyta-
nie o role ludzi sztuki w trakcie wojny.

Na ten temat dyskutowali dramatopisarka
ukrainska Neda Nezdana oraz dramato-
pisarze Marius Ivaskevicius, Istvan Tasnadi
i Gyorgy Spiro. Wérod wielu przedstawien
zaprezentowano tez spektakl Mistrz wg
sztuki Ivaskeviciusa o Mickiewiczu

i Towianskim z wileniskiego Malego

Teatru w rezyserii Rimasa Tuminasa.

Hastem XXI edycji Festiwalu Prapremier
(14-29 pazdziernika) w Bydgoszczy bylo
,Oswiecenie” rozumiane jako kwestia
dotyczaca ksztattu i perspektyw istnienia
Swiata, w ktérym zyjemy. Inspiracja dla
hasta i namystu nad aktualnoscia tematu
ikondycja wspodlczesnego spoteczenstwa,
obserwowana przez pryzmat o$wiecenio-
wych wartosci stata sie obszerna publika-
cja Oswiecenie, czyli tu i teraz pod redakcja
Eukasza Rondudy i Tomasza Szerszenia
wydana w 2021 roku. Stad wybor spektakli:

Matka Joanna od Aniotéw z Teatru Naro-

dowego w Warszawie - opowies¢ o tym,
czego nie da sie zobaczy¢, o szalenstwie,
opetaniu, ale tez bezgranicznej mitosci.
Wstyd z Nowego Teatru w Warszawie,
osobista historia dotykajaca réznic klaso-
wych - tematyki tak silnie obecnej dzis
we wspbtczesnej humanistyce. Zegndj,
Wolyniu! IIpowjati, Bonuns! - performance
Tarasa Gembika i Mikotaja Sobczaka przy-
gotowany dla panstwowej Galerii Zacheta
to z kolei inne spojrzenie na proces deko-
lonizacji. Rodzime produkcje Teatru Pol-
skiego w Bydgoszczy - Zycie na wypadek
wojny i prapremierowy spektakl Mikity
Ilinczyka - zeszlorocznego laureata
Aurory. Nagrody Dramaturgicznej Miasta
Bydgoszczy - F***ing in Brussels to opowie-
Sci o dyktaturach, wojnie i uniwersalnych
potrzebach ludzkich.

W ramach Festiwalu Prapremier odbyla
sie tez druga edycja AURORY. Nagrody
Dramaturgicznej Miasta Bydgoszczy.
To jedyny taki konkurs dramaturgiczny
w Europie, skierowany do autorek i auto-
roéw z panstw nalezacych w przesztosci
do ,bloku wschodniego”. Organizatorzy
konkursu uznali, ze po latach intereso-
wania sie (a takze inspirowania) gtéwnie
dramaturgia zachodnig, warto przyjrze¢
sie literaturze teatralnej ze Wschodu. Do
wziecia udzialu w konkursie zaproszeni sg
autorzy i autorki z nastepujacych krajow:

Polska, Ukraina, Bialorus, Litwa, Lotwa,
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Estonia, Finlandia, Gruzja, Armenia, Wegry,
Czechy, Stowacja, Albania, Chorwacja,
Serbia, Bo$nia i Hercegowina, Moldawia,
Rumunia, Macedonia, Stowenia, Bulgaria,
Czarnogora, Kosowo, Kazachstan, Kirgistan,
Tadzykistan, Uzbekistan, Azerbejdzan,
Turkmenistan. W ubieglym roku teksty
mozna bylo nadsyta¢ w trzech jezykach:
polskim, angielskim i rosyjskim. Po inwa-
zji Rosji na Ukraine postanowiono doda¢
w tym roku jezyk ukrainski, natomiast
wykluczono z konkursu twoércéw rosyj-
skich. W roku 2021 nadestano 288 tekstow
z 16 krajow, w roku 2022 - 195 utwordéw

z 15 krajow.

Stali jurorzy (Davit Gabunia, Julia Hole-
winska, Agnieszka Lubomira Piotrowska)
po przeczytaniu wszystkich nadestanych
sztuk wybrali 20 tekstow, z ktorych nastep-
nie wyloniono finatowa piatke. Tytuly
iautorzy wspomnianych 20 tekstow

s3a wymienieni na stronie internetowej
Nagrody i Teatru Polskiego, jako teksty
wyroznione i rekomendowane dla teatrow
irezyserow. Piatka finalistow otrzymata
nagrody ufundowane przez ZAiKS,

a nastepnie, podczas tygodniowego finatu
konkursu, publicznos¢ mogta zapoznac
sie z ich tekstami w formie czytan przygo-
towanych przez zaproszonych rezyseréw
iaktorow Teatru Polskiego w Bydgoszczy.
Warto doda¢, ze wszystkie finalowe sztuki

ukazaly sie w antologii w jezyku polskim
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i angielskim (w ubiegtym roku réwniez

w jezyku rosyjskim). Po prezentacji finato-
wych tekstéw zebrata sie Kapitula Nagrody,
w sktad ktorej wchodza oprocz statych
juroréw dwie dodatkowe osoby. W tym
roku przewodniczaca Kapituty zostata
rezyserka i scenarzystka filmowa, prze-
wodniczaca Europejskiej Akademii Filmo-
wej Agnieszka Holland, dotaczyta rowniez
Natalia Worozbyt, dramatopisarka i rezy-
serka filmowa z Ukrainy. 29 pazdziernika
2022 roku w Ostromecku odbyto sie posie-

dzenie Kapituty oraz wreczenie nagréd.

Dyrektorzy teatru zaprosili do czytan
uznanych w Polsce rezyserow. Kazde czy-
tanie odbywalo sie w innej przestrzeni.

W tym roku zobaczylismy: Pigé piesni
Polesia Ludy Tymoszenko w przekladzie
Agnieszki Sowinskiej i w rezyserii Jakuba
Skrzywanka w Muzeum Okregowym,
Zniknigcia Elise Wilk w przekladzie Joanny
Kornas-Warwas i w rez. Michatla Borczu-
cha w auli VI Liceum Ogolnoksztatcacego,
Prosze, niech zapanuje pokdj Marty Sokotow-
skiej w rez. Piotra Domalewskiego w auli
Akademii Muzycznej, Ja, wojna i plastikowy
granat Niny Zahozenko w przekladzie Anny
Korzeniowskiej-Bihun i w rez. Magdy
Szpecht w auli Copernicanum Uniwer-
sytetu Kazimierza Wielkiego oraz Ta bedzie
taka sama Stasy Bajac w przektadzie Gabrieli
Abrasowicz i w rezyserii Matgorzaty

Wdowik w sali drewnianej przepieknie

odrestaurowanych Mlynéw Rothera.

Co istotne, szkice sceniczne nie maja
wplywu na decyzje jurorow, ktorzy wybie-
raja najlepszy tekst, a nie jego realizacje
sceniczna. Szczegélnie, ze dozwolone
(czy nawet wskazane ze wzgledu na obje-
tos¢ tekstu) sa skroty, a czytanie powinno
trwac okolo godziny. W tym roku w finale
znalazly sie same autorki, wszystkie

z dorobkiem i pokoleniowo znacznie star-
sze od finalistow ubiegtorocznych. To
odzwierciedlato sie w tematyce, a takze
formie tekstow, zdecydowanie bardziej
klasycznych. Ubiegtoroczny finat wpro-
wadzil na polskie sceny dwoje nowych,
mlodych i nieznanych u nas autorow:
Lene Laguszonkowa i Mikite Ilinczyka.
Oboje doczekali sie realizacji swoich tek-
stow w Polsce (Ilinczyk, ktory jest rezyse-
rem teatralnym, wystawit swoj najnowszy
tekst w Teatrze Polskim w Bydgoszczy),
oboje tez zamieszkali w Polsce i z naszym
krajem wiaza swoja przysztos¢ zawodowa.
Oboje tez zostali cztonkami sekeji C
ZAiKS-u.

W tym roku laureatka nagrody gtéwnej

w wysokosci 50 tysiecy zt ufundowanej
przez Miasto Bydgoszcz zostala Elise Wilk
za sztuke Zniknigcia. Autorka urodzita sie
w 1981 roku w Braszowie w Transylwanii
iwychowywata w kulturze dwujezycznej
(postugujac sie jezykiem rumunskim

iniemieckim). Jest jedna z najczesciej

wystawianych dramatopisarek mtodego
pokolenia w Rumunii. Kapituta docenita
sposob ujecia rzeczywistosci mniejszosci
saskiej w wojennej i powojennej Rumunii,
ktora okazala sie zadziwiajaco tozsama

z sytuacja mniejszosci w roznych momen-
tach historii naszego kraju. W Zniknigciach
autorka uprawia swoista intymnga epike,
rozpisang na wielogtos zywych i umartych
postaci, przedstawia historie kleski ucie-
czek i pozostan i wyraza zbiorowy Los.
Sztuka opowiada trzy epizody z historii
Sasow siedmiogrodzkich i pokazuje pro-
ces rozpadu spotecznego na przykladzie
trzech kobiet z trzech réznych pokolen.

W 1945 roku Kathi ratuje sie przed depor-
tacja na Syberie, poslubiajac Rumuna.
Zima 1989/90 Martha spetnia swoje
marzenie z dziecinstwa i ucieka z kraju -
zaledwie kilka dni przed konicem dykta-
tury Ceausescu. Corka Marthy, Emma,
pozostaje jednak w kraju, a jej zycie

staje sie protestem przeciwko marzeniu

o bogatych Niemczech, ktére rozpada sie
w drobny mak dla tych, ktérzy opuscili
ojczyzne. Przystapienie Rumunii w 2007
roku do Unii Europejskiej nic nie zmienia.
Naprzemiennie wykorzystujac fragmenty
narracyjne i sceniczne, Zniknigcia opowia-
daja o traumie spoteczenstwa, uzyczajac

gtosu zmarlym i jeszcze nienarodzonym.

Podczas gali nagrode gléwna wreczyta

Agnieszka Holland oraz wiceprezydent
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miasta, za$ Nagrody ZAiKS-u dla wszystkich
finalistek - Malgorzata Semil i Agnieszka
Lubomira Piotrowska z Zarzadu Sekcji
Autoréw Dziet Dramatycznych ZAiKS-u.

13 listopada rozstrzygnieto tez Konkurs

o Nagrode Dramaturgiczna im. Tadeusza
Roézewicza. Konkurs laureatowi oprocz
nagrody pienieznej (w wysokosci 50 tys.
ztotych, jak w przypadku nagrody Aurory)
obiecuje publikacje oraz realizacje w Teatrze
Miejskim w Gliwicach. Konkurs sktada
sie z trzech etapéw. W etapie pierwszym
odrebna Komisja Kwalifikacyjna doko-
nuje wstepnej oceny nadestanych tekstow,
wybiera 20 utworéw i przekazuje do dal-
szej oceny Kapitule Nagrody. W etapie
drugim, Kapituta Nagrody wybiera trzy
teksty, kwalifikujac je do finatu, a nastepnie
wybiera jednego zwyciezce. W pierwszej
edycji do finatu weszto troje cenionych

w kraju autoréw, zwyciezyta Malgorzata

Maciejewska ze sztuka Feblik.

W dniach 15-23 pazdziernika w Zabrzu

w Teatrze Matym odbyt sie XXI Festiwal
Dramaturgii Wspoélczesnej ,Rzeczywistos¢
Przedstawiona”, bedacy konkursem pol-
skich przedstawien opartych na nowych
sztukach z catego $wiata. Jury w sktadzie
Dorota Buchwald (przewodniczaca), Michat
Centkowski, Lukasz Drewniak i Wojciech
Tomczyk przyznato nagrode im. Stanistawa

Bieniasza Jolancie Janiczak za tekst drama-
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tyczny Mrowisko: z zycia dobrej stuzqcej, zas
Michat Buszewicz otrzymal nagrode za
koncepcje spektaklu Edukacja seksualna
w Teatrze Wspoéltczesnym w Szczecinie.
Wreczono réwniez nagrody rezyserskie

i aktorskie.

Miedzy 12 a 27 listopada w Stupsku

w Nowym Teatrze odbyta sie III edycja
festiwalu ,Scena wolnosci” po dwuletniej
przerwie, spowodowanej pandemia. To
przeglad najwazniejszych zaangazowanych
spotecznie i komentujacych aktualna rze-

czywistos¢ spektakli z calego kraju.

Festiwal zainaugurowala premiera stup-
skiego teatru Ciotka Karola Thora Chayki.
Spektakl specjalnie na te okazje przygoto-
wany przez uchodzcéw z Ukrainy, prezen-
towany w jezyku ukrainskim, traktujacy

o polsko-ukrainskich relacjach. Podczas
festiwalu Nowy Teatr pokazal réwniez
swoja ostatnig premiere - Grupe krwi Anny
Wakulik ~- przygotowana w ramach kon-
kursu Instytutu Teatralnego ,Dramatopi-

sanie”, ktorego stupski teatr jest laureatem.

Réwniez w listopadzie (10-18) w Teatrze
im. Wandy Siemaszkowej w Rzeszowie
odbyty sie 60. Rzeszowskie Spotkania
Teatralne: Festiwal Arcydziet 2022. Organi-
zowane od 1961 roku Rzeszowskie Spotka-
nia Teatralne, znane rowniez jako Festiwal

Nowego Teatru, w tym roku powrdcity

Noceidnie | fot. Wojciech Szabelski

w nowej odstonie. Pierwsza edycja Festi-
walu Arcydziet byta przestrzenia refleksji
nad warto$ciami klasycznymi w kontekscie
zjawisk wspotczesnych. Nurt gtowny festi-
walu zawierat réznorodny program zawie-
rajacy nowe interpretacje dziel mistrzow:
Antoniego Czechowa, Stanistawa Ignacego
Witkiewicza, Williama Shakespeare’a,
Marii Dabrowskiej, Friedricha Diirren-
matta czy Carla Goldoniego. Spektakle
zaprezentowaly teatry z calej Polski:
Teatr im. St. I. Witkiewicza w Zakopanem,
Teatr im. W. Horzycy w Toruniu, krakow-
ski Teatr Ludowy, Teatry im. W. Siemasz-

kowej w Rzeszowie, Teatr Dramatyczny

im. A. Wegierki w Biatymstoku i Teatr

Wybrzeze w Gdansku. Najwiecej nagrod
zebrat Teatr Horzycy w Toruniu za Noce
idnie Michata Siegoczynskiego w jego
rezyserii oraz Wujaszek Wania Czechowa
w rez. Malgorzaty Bogajewskiej z Teatru
Ludowego w Krakowie. Oba spektakle

licencjonowane sa przez ZAiKS.

48. Tyskie Spotkania Teatralne w Teatrze
Matym w Tychach odbyty sie w dniach
21-27 listopada. To najstarsze cykliczne
wydarzenie artystyczne w regionie.

W programie znalazly sie spektakle

mistrzowskie, spektakle konkursowe
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oraz warsztaty i spotkania z twoércami.
Tematem przewodnim tegorocznej edycji

byla relacja ,kobieta - mezczyzna”.

W dniach 21-27 listopada odbyt sie Ogoélno-
polski Festiwal Sztuki Rezyserskiej ,Inter-
pretacje” w Katowicach. To XXI edycja
imprezy, ktéra w 2018 roku powrécita do
pierwotnej formuly programowej - pre-
zentacji tworczosci najmtodszego pokole-
nia polskich rezyserek i rezyseréw teatral-
nych, ktérzy ubiegaja sie o Laur Konrada
Swinarskiego, patrona festiwalu. ,Zalezato
nam bardzo, zeby Interpretacje wyrdznialy
sie sposrod mnogosci festiwali teatralnych
w Polsce jednoznacznym zalozeniem pro-
gramowym, aby nie byty prezentacja przed-
stawien podlug eklektycznego uktadu
spektakli z takim czy innym szyldem ide-
owym” - moéwil Ingmar Villgist, dyrektor
artystyczny festiwalu od 2018 roku.

O nagrode gtéwna festiwalu, czyli Laur
Konrada walcza spektakle rezyserow
teatralnych, ktorzy debiutowali na scenie
nie pézniej niz 10 lat wstecz. Prezento-
wanych jest pie¢ spektakli teatralnych,
ktérych premiery odbyly sie w ostat-
nich dwoch sezonach przed festiwalem.
W ramach festiwalu odbywaja sie tez
dwa inne, osobne konkursy - spektakli
telewizyjnych zrealizowanych w ramach
programu TEATROTEKA oraz stuchowisk
radiowych. W kazdym z trzech konkurséw
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przyznawane sa nagrody dla najlepszego
rezysera. W 2020 roku, z powodu pande-
mii koronawirusa XX edycja festiwalu
odbyta sie online.

W tym roku to Jakub Skrzywanek otrzymat
Laur Konrada. Na jego spektakl Smier¢ Jana
Pawta II z Teatru Polskiego w Poznaniu
swoje glosy oddali wszyscy czlonkowie
jury w skladzie: Katarzyna Kozyra, Maria
Anna Potocka, Lech Majewski, Tadeusz
Stobodzianek i Rudolf Zioto. Za rezyserie
najlepszego konkursowego spektaklu tele-
wizyjnego w ramach TEATROTEKI pro-
wadzonej przez Wytwoérnie Filméw Doku-
mentalnych i Fabularnych w Warszawie
nagrodzona zostala Julia Ruszkiewicz za
spektakl Polowanie Ishbel Szatrawskiej.

Za rezyserie najlepszego konkursowego
stuchowiska Teatru Polskiego Radia
nagrodzony zostat Jan Hussakowski za

Samobdjstwo samotnosci Nedy Nezdany.

Rozstrzygnieto takze konkurs na stuchowi-
sko radiowe dla dzieci ,M0j $wiat” zorga-
nizowany przez ZAiKS wspolnie z Polskim
Radiem. Jury w skiadzie: Daria Druzgata -
Dyrektorka i Redaktorka Naczelna Polskiego
Radia Dzieciom, Janusz Kukuta - Dyrektor
Teatru Polskiego Radia oraz Maciej Woj-
tyszko - czlonek zarzadu sekeji Autorow
Dziel Dramatycznych Stowarzyszenia
Autoréw ZAiKS zdecydowato o nastepuja-
cym podziale nagrod:

Pierwsze miejsce: Co trzeba zabraé na
wedrowke Matgorzaty Czerwien, drugie
miejsce: Alicja w Krainie umystu Kamili
Biernackiej, trzecie miejsce: Ciemnosci

nie trzeba sig ba¢ Anny Furmanowicz.

Jury zwrdcilo takze uwage na nastepujace
scenariusze: Zaczarowana Harfa (Aleksandra
Chmielewska), Podréz do Manibusso (Maria
Holka), Diplodok (Pawet Fic), Z wielblgdem

na Ty (Katarzyna Saniewska), Rozczochrany
Mis (Dorota Klamka), Kotek nielotek (Tomasz

Zacharewicz).

Dokonujac wyboru najlepszych prac, juro-
rzy brali pod uwage oryginalno$¢, innowa-
cyjnos¢, kreatywnosc¢ oraz warto$¢ mery-
toryczng. Zwycieskie stuchowiska zostana
zrealizowane i wyemitowane na antenie
Polskiego Radia Dzieciom. Stuchowiska
zostana takze zgloszone na Festiwal ,Dwa

Teatry”.

Rozdanie nagrod odbyto sie 5 grudnia
2022 roku w studiu koncertowym Pol-
skiego Radia im. Witolda Lutostawskiego
podczas Gali Splendoréow. Wreczali je
reprezentujacy Stowarzyszenie Autorow
ZAiKS wiceprezes Ferid Lakhdar i Maciej
Wojtyszko, ktérzy towarzyszyli przed-
stawicielom Polskiego Radia: prezesce
Agnieszce Kaminskiej oraz dyrektorom

Darii Druzgale i Januszowi Kukule.

The skeleton of an ostrich, ryt. Brown | 1791
zrddto: Wellcome Collection, Londyn
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Tekst
jest najwazniejszy

z Juliqg Holewiniskq, dramatopisarkgq, dramaturzkg,

zastepczyniq dyrektora do spraw programowych w Teatrze Polskim w Bydgoszczy,

rozmawia Agnieszka Lubomira Piotrowska

Agnieszka Lubomira Piotrowska: Jestes wzieta dramatopisarka, wystawiang
w kraju i za granica. Poltora roku temu zostalas zastepczynia dyrektora

w Teatrze Polskim w Bydgoszczy. Mieszkasz w Warszawie, dyrektorujesz

w Bydgoszczy - czy znajdujesz jeszcze czas na prace tworcza?

Julia Holewinska: Pocigg z Warszawy do Bydgoszczy jedzie - przy dobrych wiatrach
- trzy i p6t godziny. Mam wtedy czas na myslenie, wymys$lanie. Niestety, nie za
bardzo potrafie pisa¢ dramaty w pociagach - do tego potrzebuje totalnej ciszy,
piszac, nie jestem nawet w stanie stucha¢ muzyki. Moze wynika to z tego, ze moje
teksty sa do$¢ ,matematyczne”, jedno stowo mocno wynika z drugiego i drobna
pomytka, jak w dzialaniu algebraicznym, moze wysadzi¢ calos¢. Za to uwielbiam
mysle¢ w pociagach. Do Skierniewic raczej czytam, przegladam internet, odpisuje
na maile, potem - w okolicach Kutna - zaczynam wymy$la¢ konkretne sceny. Kazdy
dramat siedzi we mnie do$¢ dtugo, robie dogtebne kwerendy, duzo czytam, wymy-
$lam strukture i forme, potem rodzi sie we mnie jezyk, natomiast sam proces pisa-
nia jest dos¢ szybki - to z reguty dwa tygodnie. Ten czas na pisanie jako$ udaje mi
sie wyrwac z pracy dyrektorskiej, a sama praca w Teatrze Polskim w Bydgoszczy

zmusza mnie do lepszego gospodarowania czasem.
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fot. Tomasz Szerszen
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Robisz notatki na temat postaci, struktury, jezyka, czy wszystko nosisz

w glowie i w ciggu tych paru tygodni budujesz calo$¢ na papierze?

Praktycznie nie robie notatek. Troche zakreslam w ksigzkach, gdy szukam informacji
na temat postaci. Potem wracam do tych zaznaczonych fragmentow. Przed rozpocze-
ciem pisania najczesciej robie tak zwang drabinke scen. Zazwyczaj to jedna strona
wyrwana z zeszytu. Nie jestem typem pilnej uczennicy z kajetem pelnym notatek.
W szkole na lekcjach tez praktycznie nie notowatam. Pomyst na postaci, jezyk,
dialogi mam w glowie. To chyba zastuga dobrej pamieci (oby byla jak najdtuzej),
ucha do dialogéw, ryméw i rytmoéw. Jezyk sam ze mnie wypltywa. Taka juz mam
konstrukcje. Mdj maz - eseista i badacz - ma cate teczki petne notatek, ale to inny

rodzaj pisania.

Mialas niedawno w Teatrze Narodowym premiere Dekalogu Kieslowskiego.
Czy ten material jeszcze dziala? Czy moze nas dzisiaj dotkna¢, poruszy¢?

Przestania Dekalogu s3 uniwersalne, niezaleznie od czasu. Czy méwienie o etyce ma
dzi$ sens? Wydaje mi sig, ze czas, w ktérym pracowali$my nad Dekalogiem byt dos¢
szczegolny: kilka miesiecy wcze$niej wybuchta wojna w Ukrainie, bylismy po dwoch
latach pandemii, inflacja zaczeta galopowac. Ten dziwny stan popandemicznego zme-
czenia, wyjatowienia wymieszat sie z lekiem, z wojennymi traumami. Z Wojtkiem
Farugg - rezyserem Dekalogu - duzo rozmawialiSmy o epigenetyce, o dziedziczeniu
traumy. W pierwszych dniach wojny wrécity do nas opowiesci naszych bab¢ z okresu
II wojny $wiatowej. I cho¢ oczywiscie nie przezylismy wojny jako takiej, to na swoj
sposob mamy ja zapisana w pamieci genéw. Podobnie jest z bohaterami Dekalogu,
ktdérzy nosza w sobie dziedziczone traumy, leki, pragnienia. Staralismy sie zadawaé
pytania - nie odpowiada¢, a tym bardziej moralizowa¢. Pytanie o poruszenie to raczej
pytanie do publicznosci, ale patrzac na odbior spektaklu - wydaje mi sie, ze ta opowiesc¢

o kondycji ludzkiej jest dzi$ bardzo na czasie.

Bylas$ przy tym spektaklu dramaturzka, za$ adaptacje scenariuszy przygoto-
wal gruzinski dramatopisarz Davit Gabunia. Na czym polegala twoja praca?
I dlaczego gruzinski autor pisal adaptacje, chodzilo o dystans, pewnga obcos¢

wobec materialu?
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Wojciech Faruga zrealizowal Dekalog przed pandemia w Royal District Theatre

w Tibilisi. Do Warszawy wrdcit z gotowa, dobra adaptacja Davita. Moja praca pole-
gata przede wszystkim na uczestniczeniu w procesie teatralnym, bo przeciez praca
dramaturga to nie tylko robienie adaptacji. Gdy pracuje jako dramaturzka, przede
wszystkim rozmawiam - glownie z rezyserem/rezyserka, ale tez z aktorkami i akto-
rami. Duzo jestem wtedy na probach. Szukam kontekstoéw, senséw, no i ustawiam
dramaturgie spektaklu, czyli w skrocie patrze na napiecia i konflikty. Do gruzinskiej

adaptacji wlozylismy kilka watkow, chocby ten z Dekalogu 3.

Napisalas sztuke Czerwony kapturek. Jak sie dzisiaj pisze dla dzieci?
Klasyczny tekst bajki jest dla nich zbyt infantylny?

Akurat Czerwony kapturek to byta ekspresowa robota. Nasz dziat komunikacji

w Teatrze Polskim w Bydgoszczy powiedzial: potrzebujemy bajki, Kapturek jest,
mowiac kolokwialnie, zawsze chodliwy. Stwierdzili$my z Wojtkiem Faruga,

ze do klasycznej wersji Brzechwy dodamy kilka piosenek, zeby bajke uatrakcyjnic.
Niestety, a moze stety, nie otrzymali$my praw od spadkobiercy Brzechwy. Troche
postawiona pod $ciang napisatam nowa, fobuzerska wersje Kapturka w dwa wieczory.
Piszac dla dzieci, cho¢ pisze dla nich bardzo rzadko, staram sie wejs¢ w ich glowy,
wymysla¢ najglupsze zarty. Doskonale pamietam z dziecinstwa swojego, ale tez

z dziecinstwa mojej corki, ze zarty ze $mierdzacych skarpet albo bakéw skunksa
doprowadzaja do ez. Dlatego staram sie w sztukach dla dzieci uruchomi¢ przede
wszystkim humor. Bliskie jest mi tez pisanie emancypacyjne, pokazujace, ze dziew-
czyny moga rozrabia¢, gra¢ w pitke, ze s3 madre, pomystowe i moga robi¢ wszystko,
o czym zamarzg. Tego w klasycznych bajkach raczej nie ma. Napisatam trzy sztuki
dla dzieci: Skarpety i papiloty, Akademig Pani Beksy i wtasnie Czerwonego Kapturka -

wszystkie s3 o sile dziewczynek i kobiet. Czym skorupka nasigknie za mlodu...

Masz calkowita racje. Warto doda¢, ze Skarpety i papiloty oraz Akademia
Pani Belcsy to twoje autorskie bajki. Wystawiane juz w wielu teatrach.
Skad pomysty na takie historie?

Z zycia. Skarpety i papiloty, a potem Akademia Pani Beksy powstawaly wraz z dorasta-

niem mojej corki Natalii. Napisatam je dla niej. Skarpety sa o powrocie mamy do
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pracy, o tym jak caly dom wywraca sie do géry nogami, gdy mamy nie ma. To bajka
dla cztero-siedmiolatkow. O tym, ze warto sobie nawzajem pomagac i o tym, zeby
docenia¢ niewidoczna prace kobiet - gotowanie obiadow, pranie, wychowywanie.
Oczywiscie w moim pokoleniu mezczyzni sa zupelnie innymi ojcami niz pokole-
nie mojego ojca. Angazuja sie w wychowanie dzieci, w prowadzenie domu, ale...
wciaz warto moéwic o tym, ze kobiety czesto pracuja na dwa etaty, a wynagrodzenie
dostaja za jeden. Lubie wywraca¢ schematy, lubie pisa¢ o kobietach. Nawet dla naj-
mlodszych. Akademia Pani Beksy powstala z naszej - mojej i mojej cérki - mitosci do
ksiazki Brzechwy. Jednak wkurzata nas w niej jedna mata rzecz - brak dziewczyn.
Dlatego w Akademii s dziewczynki, ktérych imiona zaczynaja sie na B. I nie dlatego,
ze 53 gorsze od chlopcow, tylko dlatego, ze zawsze mamy plan B. Jest Pani Beksa,
ktora karmitzami, uczy, ze kazda z nas moze robi¢ w zyciu, co tylko zapragnie.
Bycie pilotka, bokserka, chirurzka - dlaczego nie? Jest tez Rézowa Krdlowa, ktora
wszystkie dziewczynki chcialaby zamieni¢ w plastikowe lalki z napompowanymi
ustamii dlugimi tipsami. Spoko - nie mam nic przeciwko takiemu wygladowi,

ale nie chciatabym, zeby od malego dziewczynki wktadano w pewne wzorce - masz
by¢ piekna, chuda, a w przysztosci bez zmarszczek. Kazda z nas jest inna - jezdzimy
nawozkach, mamy matle piersi, ktéras nie ma talii, jeszcze inna ma blizny po oparze-
niach, wiele z nas jest biednych i nie ma kasy na modne ciuchy... Wydaje mi sie,

ze najwazniejsza rola wspolczesnej szkoty jest nauka integracji, akceptacji.

O tym jest ta sztuka - o sile kobiet i o budowaniu wspélnoty.

Niedawno zadebiutowalas jako rezyserka. Wystawilas swoja sztuke Ameryka.
Ten tekst to rezultat twojej fascynacji Ameryka Poludniowq i licznych do niej

podrozy. O czym chcialas opowiedzie¢ swoim widzom?

Jako rezyserka zadebiutowatam wcze$niej - w Biennale Warszawa wyrezyserowatam
Hiroshima/love, cho¢ tamten spektakl byt z pogranicza sztuk wizualnych i teatru,

a Ameryka to takie moje ukochane prawdziwie teatralne pierwsze dziecko. Tekst
napisali$my wspoélnie z Tomaszem Szerszeniem - pisarzem i artysta wizualnym.
Ameryka Potudniowa to dla nas pole badawcze dla sprawdzania réznych utopii.

To wtasnie tam zachodza duzo wcze$niej niz w Europie zmiany spoteczne, jak
cho¢by nadanie praw Naturze. W Ekwadorze prawa natury zostaty wpisane do

konstytucji na réwni z prawami cztowieka. To samo dotyczy praw kobiet. Dzieki
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wielomilionowym protestom kobiet w catej Ameryce Poludniowej, kiedy$ niezwykle
restrykcyjne prawo aborcyjne zostalo niemalze na calym kontynencie zniesione,

a aborcja stala sie legalna. To wielki kontrast z Polska. Punktem wyj$cia dla naszego
dramatu jest przyznanie literackiej nagrody Nobla wielkiemu argentynskiemu pisa-
rzowi - Witoldo Gombrowiczowi, ktéry prezentuje swoj nowy dramat - wlasnie
Ameryke. Bohaterami jego sztuki sa Kolumb, Maradona, Isaura i Amazonia i to wia-
$nie poprzez te postaci przygladamy sie dekolonizacji, religijnosci, prawom kobiet
iprawom natury. A sam Gombrowicz? Oczywiscie, jak to Gombrowicz, méwi o Polsce,
pompuje ja, nienawidzi, krytykuje, ale Zy¢ bez niej nie moze. To bardzo bliska mi
postawa... Finalnie przenosi Polske do Ameryki - dokladnie wktada ja pomiedzy
Urugwaj a Ekwador. To na poly zabawna, momentami okrutnie dotkliwa utopijna
opowiesc¢ o $wiecie, ale i o Polsce takiej jakg mogtaby by¢, gdyby nie historia, nacjo-

nalizmy, fanatyczna religijnos¢ etc.
Czyli gracie nienapisana sztuke Gombrowicza?

Tak, cho¢ oczywiscie to uproszczenie. Nienapisana sztuka Gombrowicza jest tu
rama strukturalng i narracyjna. StaraliSmy sie wspdlnie z aktorkami i aktorami -
Damianem Kwiatkowskim, Zenig Doliak, Emilg Piech, Marcinem Zawodziniskim
i Pawlem Gilewskim stworzy¢ kilka autonomicznych opowiesci, ktére jednak

spajaja sie wtasnie przez Gombrowicza i jego utopie.

Teatr Polski w Bydgoszczy po wybuchu wojny szeroko otworzyl drzwi

dla ukrainskich twérczyn: rezydencje dramatopisarskie, etaty aktorskie,
spektakl Zycie na wypadek wojny z udzialem ukrainskich aktorek. Rok
wczesniej zorganizowal niezwykle cenny i wazny konkurs dramaturgiczny
Aurora dla twércow z Europy Srodkowej i Wschodniej.

Gdy przyszlismy z Wojciechem Faruga do Teatru w Bydgoszczy, byto dla nas jasne,
ze chcemy stworzy¢ miejsce otwarte, petne zycia, otwarte na wieloglosy, a pro-
gramowo otwarte na Wschod. Mieli$my przeczucie, ze to wlasnie tam dzieja sie
politycznie i poniekad artystycznie rzeczy dla nas najciekawsze. Tak narodzit sie
pomyst na Aurore - konkurs skierowany do autorek i autoréw z szeroko rozumianego

Wschodu i Centrum Europy. Po pierwszej edycji mieliémy mnéstwo wspaniatych
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kontaktéw z artystami z Bialorusi, Ukrainy, Gruzji, Serbii etc. Podczas pierwszej
edycji wrzato w Biatorusi, przy drugiej trwata wojna w Ukrainie. Nasza intuicja
okazala sie niestety trafna, ale dzieki temu moglismy dziala¢ btyskawicznie. Razem
z Miejskim Centrum Kultury w Bydgoszczy uruchomilid$my rezydencje dla artystek,
ktoére musiaty uciekac przed wojna. Wsrod nich byta nasza wspaniata przyjaciotka,
niezwykle ciekawa dramatopisarka, cudowna osoba - Lena Laguszonkowa - fina-
listka pierwszej edycji Aurory. Lena jest z nami w Bydgoszczy do dzi$, rozwija sie,
zdobywa najwazniejsze dramatopisarskie nagrody w Europie. JesteSmy szczesliwi,
Ze jest czeécia naszej bydgoskiej rodziny. To dzieki Lenie mamy w Zespole Zenie Doliak,
aktorke z Odessy, przyjaciotke Leny, wspaniata artystke, ktéra w btyskawicznym
tempie nauczyta sie polskiego. Zadebiutowata rola Amazonii wta$nie w Ameryce,
niebawem zagra w Komediantce na podstawie Reymonta. Rezydentki TPB i MCK
wraz z Teatrem Horzycy w Toruniu i Festiwalem Kontakt stworzyly spektakl Zycie
na wypadek wojny. To wydarzenie niezwykte, dojmujace, powstate kilka chwil po
wybuchu wojny. Wyrezyserowane przez Ule Kijak, jezdzi po wielu festiwalach. To
zreszta pierwszy spektakl stworzony przez uchodzczynie ukrainskie, jaki powstat
w Polsce po wybuchu wojny. Przy calym okropienstwie tego co sie dzieje za nasza
wschodnig granicg, jesteSmy szczesliwi, ze nasz teatr stal sie miedzynarodowym

tyglem. Jezyki i doswiadczenia sie mieszaja, wiele sie od siebie nawzajem uczymy.

W 2021 roku odbyla sie premiera twojej sztuki Katyn. Teoria Barw.
Tuz przed polska prapremiera dramat by} czytany w Charkowie.

Mial mie¢ premiere w Odessie.

Tak, byt czytany w Charkowie kilka miesiecy przed wybuchem wojny. Zostal tez
przettumaczony, poza ukrainskim, na biatoruski. To dla mnie bardzo wazny tekst,
mysle, ze dzi$ brzmi on jeszcze inaczej niz w trakcie premiery. Katyn jest niewy-
godnym tematem. Zaréwno dla prawicy, jak i lewicy. Przewodnikiem po Katyniu
jest w tej sztuce Jozef Czapski, ktéory o Katyniu pisat, ale nigdy go nie malowat.

To opowies¢ o kolorach i o nieumiejetnosci przedstawienia zagtady. A takze o tych,
o ktorych oficjalna historia zapomina, wymazuje: o homoseksualistach, kobietach
iludziach, ktérzy nie byli oficerami, lekarzami, profesorami, a na przyklad piekarzami,
cieslami, dréznikami. Oni wszyscy tez zgineli w Katyniu. To chyba najbardziej lubie

w pisaniu: oddawanie glosu pominietym, wykluczonym. Pisanie historii na nowo.
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Bylas laureatka bardzo prestizowej wowczas Gdynskiej Nagrody Drama-
turgicznej w 2010 roku za Ciata obce. To byl chyba najwiekszy przeboj wsrod
twoich sztuk i etap w karierze. Czy bez nagrody byloby to mozliwe? Co daja
nagrody (procz wsparcia finansowego) dramatopisarzom? Uczestniczysz

jeszcze w konkursach, czy zostawiasz pole mlodszym?

Nie traktuje Ciat obcych jako najwiekszego hitu. W ogodle denerwuje mnie, a jest to
bardzo czeste, traktowanie teatru i dramatu w kategoriach sezonowosci, czegos na
ksztatt hot or not. Ciata obce faktycznie doczekaty sie dwdch realizacji w Polsce, kilku
za granica. Zostaly przettumaczone na wiele jezykow. Niestety, w Polsce obserwuje
tendencje do jednorazowych wystawien tekstow. Uwazam, ze to bardzo zta prak-
tyka. Sama czesto pisze na zamoéwienie, dla konkretnego rezysera, konkretnego
teatru, pod konkretnych aktoréow. Efekt tego jest taki, ze sztuka zostaje zagrana kil-
kanascie, moze kilkadziesiat razy i jej zywot sie koniczy. Konkursy dramaturgiczne
daja pewna wolnos¢. Przychodza na nie w duzej mierze $wieze teksty, nie pisane dla
kogos, czesto w zupelnie nowej estetyce. Oczywiscie nie potepiam pisania na zamo-
wienie, sama od lat najczesciej wlasnie tak pisze - dramatopisarki i dramatopisarze
nie s najlepiej optacanymi pracownikami teatrow, wiec jak jest zamoéwienie, naj-
czesciej sie nie wahamy. Konkursy dramatopisarskie, w tym GND czy nasza Aurora.
Nagroda Dramaturgiczna Miasta Bydgoszczy to dos¢ duze pieniadze. Nie wiem, czy
jednorazowo - za napisanie sztuki - jakikolwiek teatr w Polsce ptaci honorarium

w wysokosci 50 tysiecy zlotych. Przynajmniej ja nigdy nie dostatam takiej stawki,
ani nawet zblizonej do tej kwoty. Z jednej strony zatem sa to pieniadze, z drugiej

jest to szansa na ,wejécie na rynek” tekstu albo autora/autorki. Tak byto w moim
przypadku - dostaltam GND w wieku 27 lat, czyli bardzo wcze$nie. Chyba do dzi$
jestem najmtodsza laureatka. To zwyciestwo otworzyto mi wszystko, bez Gdyni na
pewno nie bytabym w tym miejscu, w ktérym dzi$ jestem. Ciata obce to byta moja
trzecia sztuka, ale pierwsza naprawde powazna. Dzi$ jestem autorka ponad 20 sztuk
teatralnych i do konca zycia bede wdzieczna kapitule Gdynskiej Nagrody Dramatur-
gicznej za wyrdznienie Ciatobcych. Przy wymyslaniu Aurory towarzyszyta mi mysl,
ze w pewien sposob oddaje, a moze puszczam dalej w §wiat co$, co kiedy$ zostato mi
dane. Zawsze bede wspiera¢ dramatopisarki i dramatopisarzy, i podkresla¢ ich wage

w teatrze. Dla mnie wciaz tekst jest w teatrze najwazniejszy.
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Pracujesz teraz nad sztuka o kobietach prawicy dla Teatru Modrzejewskiej
w Legnicy. To niezwykle ciekawy fenomen, patriarchalne, antyfeministyczne
kobiety. Opisujesz konkretne postaci z zycia politycznego Polski czy postaci

zbiorowe?

Nie chce zdradza¢ zbyt wielu szczegotow. Powiem tylko, ze sztuka rozegra sie w kilku
plaszczyznach - historycznej, wspolczesnej i autobiograficznej. Punktem wyjscia
bedzie historia wystawienia sztuki Nuwopowry Marii Jehanne Wielopolskiej. Premiere
tej do$¢ antysemickiej sztuki przerwaty prawicowe bojéwki z okrzykami, ze jest za
mato antyzydowska i za mato polska. Chce sie tez przyjrze¢ wspoéiczesnym kobietom
zwigzanym z ONR-em, ale tez postaciom historycznym kojarzonym z polska pra-
wica jak cho¢by Anna Walentynowicz i Zofia Romaszewska. Klamra sztuki bedzie
moja osobista historia - lewicowej dramatopisarki, zatrzymanej w czasie Strajku
Kobiet, a wywodzacej sie z niezwykle prawicowego domu. M¢j stryjeczny pradzia-
dek byt ostatnim dowddca Narodowych Sit Zbrojnych. To bedzie w pewnym sensie

dramat o zaczadzeniu i o ucieczce z tego piekta.

Jeste$ tez w pracy nad sztuka o Ceausescu. Zainspirowala cie sztuka
rumunskiej laureatki Aurory Elise Wilk, ktora opisuje, procz losow
wojennych i wspolczesnych swoich bohaterow, rowniez mroczne czasy

Ceausescu?

Zupelnie nie. O Ceausescu rozmawiali$my z Wojciechem Faruga duzo wcze$niej nim
przeczytatam sztuke Elise. Tam o samym Ceausescu niewiele jest mowy, bardziej
widzimy postaci zyjace w czasach jego dyktatury. Ja bede sie przygladac upadajacej
dyktaturze, rozpadowi. To bedzie entropia dworu. Co$ na ksztatt Kréla Leara, tylko

z Nicolae i Eleng w rolach gtéwnych. Ten rumunski ,zmierzch bogdéw” wydaje mi sie

dzis$ niezwykle aktualny.

Od niedawna jestes czlonkinig ZAiKS-u. Co cie przyciaggneto do naszego
stowarzyszenia? Czy widzisz plynace z tego korzysci?

Do ZAiKS-u przyciagnetas mnie, prawde moéwiac, ty. Oczywiscie, ze widze korzysci

- ZAiKS wspiera nagrody dramaturgiczne, cho¢by nasza Aurore, funduje stypendia
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dla autoréw i autorek, sama z nich skorzystatam. To bardzo wazna pomoc, poczucie
pewnej wspolnoty i solidarnosci srodowiskowej. Poza tym, w naszej sekcji jest coraz
wiecej fajnych oséb - to bardzo pozytywnie mnie nastraja na przysztos¢. ZAiKS jest
wciaz jedna - z coraz mniej licznych, niestety - organizacji niezaleznych politycznie,
to daje ogromna wolnos¢ i poczucie, ze jako autorzy i autorki mozemy wciaz pisac to,

co chcemy. Ta suwerenno$¢ jest w dzisiejszej Polsce niezwykle wazna.




Ostrioh.



